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Q．富里市で暮らし始めたきっかけは？
　留学生として、富里で日本語を勉強するため、暮らし始めました。
Q．富里市に暮らしてみての感想は？
　野菜が安くて、とても美味しいです。日本語を勉強しながらアルバイト
　をしていますが、店長さんがネパール語を覚えてコミュニケーションを
　取ってくれます。皆さんとても親切です。
Q．将来、就きたい職業はありますか？
　富里で２年間、日本語を学んだ後、日本の専門学校に進学して、ビジネスに
　ついて学び、母国に帰って、実業家になりたいと思っています。
Q．おすすめのネパールのスポットや料理を紹介してください！
　山がきれいで、寺院もあり、とても静かな所ですが、なんといっても
　「エベレスト」を見てほしいです。料理は、ご飯と野菜やお肉のおかずが
　１つのお皿にセットされている「タッカリセット」がおすすめです。
Q．多文化共生のまちづくりを実現するには、どのようにしたら良いと

　思いますか？

　お互いに話をして、コミュニケーションを取ることが大事だと思います。

問市民活動推進課　 （93）1117

バンダリ　ビマルさん

（ネパール出身・十倉地区在住）

日本語を猛勉強中の留学生
バンダリ　ビマルさん

市内に暮らす外国人の方々をご紹介します。
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いつどこで大地震が起きてもおかしくありません。
大切な家族の命や財産を守るために、住まいの耐震化に
ついて相談してみませんか。
市が委嘱した相談員が公共施設や依頼主宅へ出向き、
住宅の耐震性について無料で個別の相談にお答えします。

申込方法など、詳しくは市公式ホームページを
ご覧ください。

月　日 会場 申込締切日

５/15（水）
午前 市役所分庁舎

５/10（金）
午後 市役所分庁舎または依頼主宅

６/９（日）
午前 北部コミュニティセンター

６/５（水）
午後 北部コミュニティセンターまたは依頼主宅

７/13（土）
午前 中部ふれあいセンター

７/９（火）
午後 中部ふれあいセンターまたは依頼主宅

９/７（土）
午前

末廣農場 ９/６（金）
午後

10/12（土）
午前 北部コミュニティセンター

10/８（火）
午後 北部コミュニティセンターまたは依頼主宅

11/13（水）
午前 市役所分庁舎

11/８（金）
午後 市役所分庁舎または依頼主宅

問 ・申込先
　都市計画課 （93）5148

あなたの住まいは  耐震基準  を満たしていますか？

地震に強い住まいづくりを応援します！住宅耐震相談会

児童・生徒が巻き込まれる悲惨な交通事故を未然に防止し、安全に通学できるように次の施設を設置しています。
これらの安全対策が施された道路では、特に、児童・生徒に注意し、安全運転の心がけをお願いします。

児童・生徒に注意！

通学路に目印や安全対策を設置しています 問 学校教育課 （93）7659

▲通学路の路側帯を緑色に着色する「グリーンベルト」
　※グリーンベルト上を児童・生徒が通行しなければならない

　　というものではありません。 ▲車線分離標（オレンジ色のラバーポール）▲防護柵

▲注意喚起看板▲「通学路」表記の路面標示


